UN FRAGMENT INEDIT
AL HOTARNICIEI LUI LABERIUS MAXIMUS

(SEG 1 329)

DE

D. M. PIPPIDI

Cum e indeobste gtiut, importantul document epigrafic cunoscut
sub numele de ,,Hotdrnicia consularului Laberius Maximus” (in grecegte :
‘Opobestc AaBepiov Makipou Gmatiol), a fost descoperit in cea dintii
campanie de sdpituri intreprinse la Histria, in vara 1914, in doud exem-
plare grav mutilate, dar in locuri diferite §i in mésuri inegale.

Unul din ele, conventional indicat cu sigla B, e sipat pe o piatri tare
§i — cu mici stricdciuni pricinuite de transportarea in Muzeul gantierului,
unde poartd numirul de inventar 2 — se giseste §i astdzi in starea de
acum cincizeci de ani. A fost editat de Vasile Parvan in Histria IV,
nr. 16 1, apoi — dupd corectiuni extrem de importante aduse textului de
Adolf Wilhelm 2 §i Hermann Dessau ?, respectiv in 1922 §i 1926 — re-
cditat §i comentat de mine in Dacig, N.S, IT, 1958, p. 227 —247 4,

Al doilea cxemplar, obisnuit cunoscut ca A (Muz. Histria, inv.
nr. 3), a fost sdpat pe o piatrd nisipoasi, extrem de friabild : grav avariat
incd de la descoperire, ¢ acum complet distrus, din intreaga-i suprafati
scrisd péstrindu-se abia vagi urme de litere. Descrierea blocului, ficutéd de
Parvan la seurti vreme dup# descoperire, suni precum urmeazi: ,,In
placajul curtinei 4, lingd turnul H, se afld, cufata la aer, culcat pe dreapta,

! = ARMSI, XXXVIII, 1916, p. 6d8—593.

% Anzeiger Akad. Wien, 1922, nr. XV —XVIII, p. 36 urm. (= SEG I 329).

3 3Jh, XXIII, 1926, Beibl. 346—358, Cf. R. Journet, Istros, 1, 1934, p. 150—151,
urmat de Radu Vulpe, Histoire ancienne de la Dobroudja, Bucarest, 1938, p. 117, ale ciror
rezerve fati de fncheierile lui Dessau mise par cu totul neintemciate.

4 Studiu retiparit acum in Epigraphische Beilrige zur Geschichie Histrias in hellenistischer
und romischer Zeit, Berlin, 1962, p. 133 —153 (in cele cc urmeazii: Epigraphische Beilrige...).

https://biblioteca-digitala.ro



332 D. M. PIPPIDI 2

un cip de piatra nisipoasa, inalt de 1,55 si lat de 0,56 m, foarte riu stricat
de umezeali, cogcovit tare gi avind lipsd mari agchii din fata scrisi; toate
aceste imprejurari fac foarte grea cetirea documentului, din care nu mai
avem sus decit citeva litere de text latin si apoi, dedesupt, mari frag-
mente de text gree. Literele sint inalte de 0,015 m; ligaturile sint extra-
ordinar de nuineroase §i bogate’ %,

Lésind la o parte alte aminunte, care n-au si ne intereseze astiizi,
retinem indicatia cd la data cind a fost editatd, in 1916, inscriptia se gisea
incastratd in zidul de incintd : Parvan nu i-a putut deci examina decit o
fatd §i — de bund seami pentru ci intreg textul exemplarului I e sipat
pe o singurd laturd a blocului paralelipipedic — nu pare sd fi binuit mi-
car ci textul de pe fata principald a exemplarului A a putut fi gra-
vat in continuare pe o altd fatd a pietrei. Lucrul e cu atit mai surprinzi-
tor cu cit, cum se poate intelege din desenul si fotografia pomenite
inainte, textul ecitibil in momentul descoperirii pe fata principald a exem-
plarului A se oprea la r. 60 al celui sipat pe fata principald a exemplarului
B, care numiri in totul 72 de rinduri. Era ujor de banuit, in aceste con-
ditii, cd — fiind vorba de reproduceri ale aceluiagi document oficial, in-
teresind in cel mai inalt grad cetatea si pe cetdteni — o copie nu putea fi
mai putin completd decit alta. Si totusi, intrucit controlul nu era posibil
citd vreme blocul se gisea zidit, Pirvan s-a resemnat in fata inevitabilului
si, acceptind ceea ce-i oferea intimplarea, s-a multumit s editeze — cu
unele lectiuni interesante imprumutate exemplarului A — singur textul
exemplarului B, atit cit supravietuieste.

Blocul n-avea sd rdmind insd neclintit in locul unde fusese descoperit.
La o datd ce nu se poate preciza (cu multd probabilitate dupd moartea tim-
purie a descoperitorului Histriei) a fost scos din plaeajul curtinei ¢ si trans-
portat in Muzeu, unde se gisea expus in 1949, anul reluirii sidpitu-
rilor de actuala echipid de cercetdtori ai Institutului de arheologie al Aca-
demiei R.P.R. Din picate, grav vitimati din momentul descoperirii,
piatra a continuat si se descompuni sub actiunea agentilor atmosferici
in agsa misurd incit, reeditind documentul in 1958, mi-a fost cu neputintd
s procedez la un examen aminuntit §i a trebuit si mi multumese cu fac-
similul publicat de Parvan, opera excelentului desenator care a fost
Dionisie Pecurariu (fig. 1).

Povestea textului Hotdrniciei nu se sfirseste insd aci. In momentul
cind a fost scos din zid pentru a i se da agezarea actuald, blocul a putut
fi — in sfirgit — cercetat pe toate pirtile. S-a constatat atunci ci scrisul
de pe fata principald continua pe una din fetele laterale, §i tot atunci sau
poate ceva mai tirziu bucata de text neinregistratd de Parvan a fost fo-
tografiatd in conditii relativ bune. Printr-o intimplare fericitd, o copie a
fotografiei mi-a ajuns de curind in mini, si astfel mi gisesc in situatia de
a face cunoscut — in completarea editiei din 1958-— un fragment inedit al
faimosului document, din pdcate un fragment inform, grav avariat, ale cérui
lectiuni noi nu-s de naturd si schimbe informatiile din textul cunoscut,

5 Hislria IV, p. 556.
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334 D. M. PIPPIDI 4

aminunt si lase a se intelege ci se sfirsea aci. In cele ce urmeazi redau
textul pistrat al subscriptiei dupd exemplarul A (inclusiv rindurile cunos-
cute din B) cu intregirile acceptate de editorii- anteriori, acolo unde starea
de conservare a textului ingiduia conjecturi plauzibile.
63 [Exemplum epistulae Mari Llaberi M [a]zi[m]e I[eg(ati) Aug(usti)]
[pr(o). pr(aetore) Imp(eratore) Caes(are) Tlraian<<o>
Germanico III Iulio Fron-]
65 [tino III co(n)s(ulibus) V1III kal(endas) [Noluembres. Descriptum
[et recognitlum factum ex com[m(entarits) Mari Laberi]
[Maximi]leg(ati) Aug(usti) pr(o) pr(aetore) permi[tiente Fabio Pom-}
[peiano quae iam scriplta sunt Charagon[io Philo-]
[palaestro cond(uctori) publi(ici) portors ripae Thr[aciae postulanti]
70 [ut portorlium sibi Halmyridi[s et Peuci daretur. Secundum]
[formalm quam accepit i[us exigendi portori habebit a fini-]
[buls canabar(um)D[imensium usque ad mare? — — — — ]
[. .1 DVCET a Sa[cro ostio? — — — — — — — — — ]
[. .] CIONARIIVY — — — — — — — — — — — — —
5 [malgistratfus?— — — — — — — — — — — — — — ]
.1 Histrian[orum * — — — — — — — — — — — ]
.. .JETREL — — — — — — — — — — — — — —
[. . .]JCEROBAT — — — — — — — — — — — — —
[«]eterano — — — — — —~ — — — — — — — — — —

80 NTARE QV [6 ————————————— Labe-]
rius Max[imus — — — — — — — — — — — — — — ]

N.C. — R. 63 intregit dupd B, in acest loc bine conservat; Mari,
in loc de Mani, e o greseald repetatd in B si trebuie sa se fi intilnit i in A. —
R. 64 : pentru Caes(are), in B se citegte Caesar:; pentru [TJraian <o>,
Traiano. — R. 65—67 intregite dupi B, mai complet, unde apare si nu-
mele lui Fabius Pompeianus; [scriplia sunt A, [qluae i[alm era(nt?)
seri[pta — — — — — 1 Parvan, dupid B — R, 68: Charagonio Phico-
ralaestro B ; Phicora[l?] aestro Parvan. Lectiunea Philopalaestro, propusi
de Wilhelm, Anz. Akad. Wien, 1922, n. XV—XVIII, p. 38 a fost confir-
matid de o dedicatie descoperitd in 1938 la Novae : D. Decev, OJh XXXI,
1939, Beibl. 130 (cf. H. Nesselhauf, Epigraphica, I, 1939, p. 334). — R.69:
pentru cond(uctori), Pirvan citea cond(uctore); pentru [postulanti], B
prezintd postulante. —R. 70 : intregirea §i punctuatia sint ale mele, inte-
meiat pe A si B. Parvan §i Wilhelm citeau aci : «[t portorium — — — Hal]
myridis et Peuci daretur secund[um..]—R. 71 : [formalm Pippidi; [ue-
terem legem?] Parvan-Wilhelm ; i[us exigendi portori habebit] Pippidi;
[?b)it ius exigend:i porto[ri] Parvan, dupd B. —R. 711—72: [a finibuls ca-
nabar(um) D[imensium usque ad mare] Pippidi; [——a&¢ ——— | —— — a]
rum Dimensium usque Parvan; [— —a territorio [uicanolrum Dimensium
Nesselhauf, — R. 73—84 : citirile sint toate ale mele.
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Fig. 2: Hotarnicia lui Laberius Maximus, exemplarul B (rindurile 61—72)
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Fig. 3: Hotarnicia lui Laberius Maximus, exemplarul A (rindurile 63 —84)
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5 UN FRAGMENT INEDIT AL HOTARNICIEI LUI LABERIUS MAXIMUS 335

Traducere :

,,Copie a scrisorii lui Marius (greseald pentru Manius) Laberius
Maximus, trimis imperial cu puteri pretoriene, din 25 octombrie al anului
cind erau consuli impératul Caesar Traian Augustul Germanicul si Tulius
Frontinus, ambii pentru a IIT-a oard (= 100 e.n.). Text reprodus i veri-
ficat dupd insemnirile lui Marius Laberius Maximus, trimis imperial cu
puteri pretoriene, cu ingdduinta lui Fabius Pompeianus, scris (§i transmis)
mai de mult lui Charagonius Philopalaestrus, concesionar al veniturilor
vimii tdrmului Traciei care ceruse si i se pliteascdi vama lacului Hal-
myris §i a gurii Peuce. Potrivit deciziei primite, va avea dreptul si per-
ceapd vamid de la hotarele canabelor din Dimum pind la mare . . .”
(de act inainte textul, din cale afard de vdtdmat, nu mar ingdduie vreo incer-
care de intregire sauw de lraducere).

Cum e usor de vidzut din aparatul critic, in ciuda gravelor mutilari
suferite inainte §i dupd descoperirea lui de Parvan, exemplarul A al
Horothesiei ne-a pastrat in partea-i finald citeva lectiuni pretioase, de natura
uneori si confirme, alteori si inliture conjecturile primilor editori si, in
general vorbind, si inlesneascid intelegerea conflictului care — opunind
pe locuitorii Histriei concesionarului ,,Vimii tdrmului trac” —a prilejuit
interventia guvernatorului Moesiei Manius Laberius Maximus. Inainte
de a da in aceastd privintd unele preciziri, trebuie s observ ins# ci intre
subseriptiile celor doud copii ajunse pini la noi existd deosebiri de forméa
ce nu-s desigur imputabile lapicizilor, ci trebuie si fi figurat in textele
puse la dispozitia acestora pentru a fi sipate in piatrd. Astfel, cu multd
probabilitate, cuvintele [quae iam scriplta sunt, in r. 68 al exemplarului A,
fatd de [qluae i{alm era(nt) scrip[ta], din r. 67 al exemplarului B, i tot
astfel : postulante u[t portorium . .. Hallmyridis et Peuci daretur (din exem-
plarul B, r. 69—70), fatd de: [postulantt ut portorlium sibi Halmyridi[s
et Peuci dareturl, in exemplarul A, rindurile 69—70. Cu aceste usoare
nepotriviri, cuprinsul celor doui copii e identic, cum ne puteam asgtepta,
fiind vorba de un document oficial, i aceastd imprejurare inlesnegte consi-
derabil sarcina editorului, care, in stabilirea textului, se poate referi cu
egald indreptétire la ambele exemplare ce-i stau la indemin ©.

in restituirea propusi mai sus, rindurile 66 —70 alcituiesc o frazi
al cérei sens e certificarea textului sdpat in continuare, despre care se
araté cd reprezintd o hotérire a lui Laberius Maximus, scoasd din ,,arhiva”
acestuia cu ingiduinta unui urmasg al siu la administratia Moesiei — Fabius

§ Dacdi, aga cum s-a presupus uncori, cele doud copii A §i B au fost gravate in epoca
Severilor, cu scopul de a reaminti privilegiile fiscale ale histrienilor in seculara disputd cu
concesionarii ,,Vimii tirmului trac” §i ai ,,Vimii Ilyricului” (REL, XVI, 1938, p. 27), posi-
bilitatea ca Holdrnicia si fi fost expusi in mai multe puncte ale teritoriului oragenesc nu-i
citusi de putin exclusi. In acest caz, ne putem astepta ca sipiturile viitoare si scoatd la
iveald un nou exemplar — poate mai bine conservat — al prefiosului document, atit de im-
portant pentru istoria administrativi a Dobrogei romane.

https://biblioteca-digitala.ro



336 D. M. PIPPIDI 6

Pompeianus ?. Provocatd de pretentia concesionarului ,,Vimii {idrmului
Traciei” (conductor publici portori ripae Thraciae) de a i se pliti darea
cunoscutd sub numele de portorium pentru méirfurile transportate pe
bratul Sf. Gheorghe (in antichitate Peuce) §i pe lacul Razelm (in textul
nostru Halmyris), hotéirirea guvernatorului Moesiei din anul 100 intirea,
dupd toate probabilititile, imunitatea fiscald de care locuitorii Histriei
par si se fi bucurat in limitele teritoriului lor ordgenesc din clipa incor-
poririi cetdtii in statul roman, citre inceputul erei noastre 8. In rindurile
pistrate ale celor doud subscriptiones nu se face vreo aluzie la aceastd
scutire, de buni seamd mentionatd in partea pierdutd a textului. Inclu-
derea unei asemenea clauze in statutul concedat Histriei cu cel putin
un veac inainte de decizia lui Laberius e totugi neindoioasé, dacd ne gindim
la inlesnirile acordate altor ciuitates immunes din pirtile risiritene ale
Imperiului ® ori la scrisorile adresate autoritdtilor histriene de o serie
de guvernatori ai Moesiei din sec. I — incepind cu Terentius Tullius
Geminus si sfirsind cu Pomponius Pius 1°, In toate aceste documente,
agigurarea c¢i ,,drepturile’’ diruite cetdfii au a rimine negtirbite,iar
, hotarele strimosesti’’ neschimbate, revine in termeni aproape identici.
,»,In legiturs cu Peuce §i cu gurile, informat de solii vogtri, am gisit cu cale
si vi se pistreze hotarele din strimosi’, scrie intre anii 47 —50, Tullius
Geminus !!; iar Flavius Sabinus, ceva mai tirziu: ,,cu toate ci reteaua
vamali a malului Dunirii se intinde pini la mare... am gisit cu cale ¢
trebuie si vi fie pastrati, dupi datind, ingdduinta de a pescui in gura
Peuce 5i de a aduce lemn de facle pentru nevoile fieciruia, fird plata
vreunei taxe’’ 12. Cam la fel se exprimi, in substanti, Plautius Aelianus —
»imi cereti ... ca drepturile voastre in legiturd cu Peuce s} rimini nevi-
tdmate’’ 13 — gi Pomponius Pius, in a cérui scrisoare vechimea ,,dreptu-
rilor” histrienilor e incd o dat# subliniatd cu vigoare : ,,pentru ca drepturile

7 In stadiul actual al documentirii, personalitatea si cariera lui Fabius Pompeianus ne
sint cu totul necunoscute, motiv pentru care Pirvan inclina a vedea in el un procuralor uecli-
galis Illyrici (Histria IV, p. 580; cf. observatiile mele Epigraphische Beitrdqge..., p. 138,
n. 10), in timp ce Dessau preferi ipoteza dupd care ne-am gisi inaintea unei erori a lapici-
dului, care a gravat Fabius Pompeianus in loc de Fabius Postuminus, consul suffect in anul 96
(Degrassi, Fasti consolari, p. 29), guvernator al Moesiei Inferioare inci sub Traian (Stein,
Die Legaten von Moesien, Budapest, 1940, p. 61 —-62), cu multi probabilitate urmasul imediat
al lui Laberius Maximus la administratia provinciei dunarene (PIR2 III, p. 108, nr. 54).
Fatd de numeroasele greseli de nume 5i de ortografie strecurate in textul celor doua exemplare
ale Horothesiei ajunse pini la noi, socot ci ultima ipotezd are pentru ea o mare dozi de
verosimilitate.

8 In legiturd cu obscura problemi a inglobirii in imperiul roman a cetitilor grecesti
de pe litoralul dobrogean al Mirii Negre, vezi consideratiile mele din Zslioria Rominier I,
1960, p. 482 si Ipigraphische Beitrige, p. 101 —105, 160 —153.

® Syll?. 618, 10 urm.; OGI 455, 13—15; Chr. Dunant-J. Pouilloux, Recherches sur
Uhistoire et les cultes de Thasos, 11 (Paris, 1958). nr. 174, cu comentariul p. 44.

10 Pentru cronologia acestor documente §i a guvernatorilor de la care emani, impotriva
asertiunilor lui Parvan, Histria IV, p. 565—572, urmat de Vulpe, Hist. ancienne de la Do-
broudia, p. 117 urm., cf. Stein, Die Legalen von Moesien, p. 286—32 §i D. M. Pippidi, Epi-
graphische PBetlriige, p. 106 —132,

1t Rindurile 59—61 ale exemplarului B.

12 Rindurile 16—25.

13 Rindurile 44—45.
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7 UN TRAGMENT INEDIT AL HOTARNICIEI LUI LABERIUS MAXIMUS 337

cetitilor sd nu fie numai pédstrate, dar §i sporite, am incuviin{at ca venitul
pestelui prins in gura Peuce si fie al vostru, dupd dreptul de care — din
mila impdratilor — strdmogii $¢ pdrintii vogiri s-au bucurat neintrerupt’ 4,
in lumina acestor preciziri, natura conflictului care opunea pe his-
trieni lui Charagonius Philopalaestrus — conductor publici portori ripae
Thraciae — apare limpede. Creati dupid toate probabilititile in 46 e.n.,
o dati cu transformarea regatului Traciei in provincie si cu alipirea Dobro-
gei la Moesia, reteaua vamali a malului trac — pe numele-i oficial porto-
rtum ripae Thraciae — pare sd se fi adiugat, fird si se confunde cu ea,
4 Vvimii” dinainte existente a Ilyricului (portorium Illyrici utriusque),
in agteptarea momentului eind, ca urmare a unei reforme a lui Hadrian,
avea 83 fie integratd in organizatia vasti imbritigind nu mai putin de
11 provincii §i purtind numele intrucitva complicat de portorium Illyrici
utriusque et ripae Thraciae 5. Despre alcituirea gi chiar despre existenta
unei ,,vimi” a tdrmului trac, inainte de descoperirea §i de publicarea
Horothesiet, in 1916, nu exista vreo stire. Abia cu editarea — de Parvan —
a documentului, s-a luat cunostintd de faptul cd limitele ei mergeau de
la localitatea Dimum, pe malul Dunirii bulgiregti, intre Asamum §i
Novae, pind la virsarea fluviului in mare. Aceastd din urmi indicatie
ne e oferitd de un pasaj al primei scrisori a lui Flavius Sabinus céitre histri-
eni, in care, in legdturd cu problema imunititii fiscale a oragului, ridicatd
-de solii acestuia, guvernatorul e adus s# facd precizarea ci reteaua vamald
a malului Dunirii se intindea pind la mare : t6 tic xata Tov “lotpev Sxbng
<éhog péypt Bardoovc Siixer 8, Cit privegte punctul opus, locul unde
sy Vama malului trac’’ se lega de ,,vama’’ mai veche a Illyricului, rindul 72
din exemplarul B al Hotédrniciei pistreazi numai cuvintele: --- rum
Dimensium usque, intregite de primul editor : [a finibus terralrum Dimen-
sium usque [ad caput Peuci?].
In legiturd cu aceste conjecturi, Parvan se tinea dator s# sublinieze
caracterul lor ipotetic . In realitate, mécar c# inspiratd de o liudabild
-prudentd stiintificd, rezerva invitatului era desigur exagerats, ¢itd vreme
numele Dimensium se citeste in exemplarul mai bine conservat al inserip-
tiei, iar faptul cd limita opusi a retelei vamale era marea, rezulti §i el
limpede din scrisoarea lui Flavius Sabinus. Intr-o singurs privint4 indoiala
lui Parvan era probabil indreptititd, si anume cind e vorba de a sti ce va
fi urmat in r. 72 al inscriptiei dupid usque ad? Propria-i lectiune — caput
Peuci — prezinti dezavantajul de a fi ambigui, in sensul c¢ii precizarea
se aplicd deopotrivi aminduror extremititilor bratului Peuce : celei de
la inceput, din preajma Tulcei, unde incepe si se ramifice Delta, ca §i
celei de sfirgit, unde bratul Sf. Gheorghe atinge marea. Acesta e de altfel
motivul pentru care, in textul reconstituit inainte al subscriptiei exempla-

14 Rindurile 34 —38.

15 Istoricul acestei importante circumscriptii ,,vamale”, ca si, indeobgte, al sistemului
de impunere a_circulatiei marfurilor sub Imperiul roman timpuriu, a fost seris cu agerime §i
mwigali de S. J. De Laet in teza sa Porloriwm. Elude sur [organisation douaniére chez les
homains, surtout a Dépoque du Haul-Empire, Brugge, 1949, in special p. 176—246. Cf. Fr.
Vittingholf s.v. Porforium, RE, XXII (1963), col. 359—3GO0.

16 Rindurile 16—17.

17 Histria IV, p. 589, n. 2; B91.
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rului A, am preferat conjectura ad mare, ca fiind mai clari §i mai conformi
— cel putin ca sens — cu modul de a se exprima al lui Flavius Sabinus :
péypr Qardoors.

Astfel intregitd, fraza : [secundum formalm quam accepit i[us exigendi
portori habebit a finibuls canabar(um) D[imensium usque ad mare] nu lasi
indoiali asupra originii litigiului pe care Laberius Maximus era chemat
si-1 rezolve. In misura in care reteaua vamali a tirmului trac se
intindea pind la mare, Charagonius Philopalaestrus era indreptatit sa
perceapi pe bunurile transportate din gi pe bratul Peuce, §ila fel gi pe lacul
Halmyris, impozitul indireet al edrui concesionar se intimpla si fie. De
altd parte, prin statutul concedat de autorititile romane in momentul
integririi in Imperiu, histrienii — la fel ca locuitorii altor ciuitates foe-
deratae sau ctuitates liberae et immunes din cuprinsul statului roman — se
bucurau de imunitatea fiscald in limitele teritoriului lor origenese. Opo-
zitia la pretentiile concesionarului ,,Vimii malului trac” se reducea, in
aceste conditii, la recunoagterea de fiece nou guvernator a hotarelor lor
strimogesti, in care — printr-o fictiune juridicd inspirati de dorinta de
a ajuta cetatea si-gi sporeascd veniturile 1®* — erau incluse fie §i partial
bratul Peuce (in intelesul libertitii de a circula gi pescui firid a pliti déri
in aceastd guri a Dundrii) gi lacul Razelm (cu excluderea apelor terito-
riale ale locuitorilor din Argamum) ?, E ceea ce par si fi ficut intr-o formi
implicitd guvernatorii amintiti din sec. I, atunci cind se multumeau si
recunoascd validitatea ,,drepturilor” si intangibilitatea ,,hotarelor stri-
mogesti”’ ale higtrienilor, e ceea ce face in mod explicit Laberius Maximus,
procedind- — poate pentru intiia oard in istoria raporturilor dintre orasul
grec 5i Roma — la fixarea pe teren a granitelor teritoriului origenesc,
pentru a pune capit definitiv neintelegerilor prezente §i viitoare.

Cit vorbim de litera si de intelesul r. 72 al Hotérniciei, nu e poate
inutil sd subliniez imprejurarea ci, in raport cu exemplarul B, exemplarul
A aduce precizarea interesantd c¢i jurisdietia lui Charagonius Philopa-
laestrus incepea [ . . .a finibuls canabar(um) D[imensium], ceea ce inseamni,
cd in zilele lui Traian, si desigur mai de mult, exista in aceastd localitate
o tabdri militard, in marginea cireia apucase si se infiripe o agezarc
civili de tipul canabae. $tirea e noud si, din picate, izolatd 20. Prezenta

13 Accastd dispozific binevoitoare ¢ limpede proclamati in prima — in ordine crono-
Jogicii — din scrisorile lui Flavius Sabinus citre histrieni: é&rel xal ol [wpéofeig Vpav]
SiefeBarolvro xal *Actatinds 6 Emapyoc [Edeye oxedov] énelvny pévny clvar tijc mérewe wpda-
o[dov T7v éx ToD] Taperyevopévou lyBloc, Edoka Seiv [Ouelv xoatd ThAv Ouetélpav ocuviliav
wévew Thv avThy &detfav ...] xtA (1. 19—22). Cf. 5i scrisoarea iu Plautius Aclianus r. 45— 48,
citatid mai sus p. 336 i n. 13.

18 Cum se gtie, din lipsa unor siipituri sistematice, agezarea acestei vechi — dar miste-
rioase — colonii grecegti de pe litoralul dobrogean n-a fost incid stabiliti cu certitudine. O
Bresupunere verosimili e c¢i Argamum ("Opydun la Hecataios, frg. 183 Nenci; *Apyaud la

rocop., De aedif., IV 11) ar fi de identificat cu ruinele de 1a capul Dolojman, la cca. 5 km est
de Jurilofeca (Paul Nicorescu, in volumul fn memoria lui Vasile Pdrvan, Bucuregti, 1934,
p. 222 urm.; R. Vulpe, Hist. anc. de la Dobroudja, p. 120. n. 1).

20 Localitatea ne era pini acum cunoscuti ca o slatio a goselei militare construite de
romani de-a lungul Dunirii (Ptolem., III 10; Itiner. Anfon., 221) gi, de asemenea, ca unul
din birourile retelei vamnale a Illyricului: AEM, XVII, 1894, p. 175, nr. 12 §i 178, nr. 2!
(= CIL IIT 12399, 12363). Cf. De Laet, op. laud., p. 199 —200.
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la Dimum a unei tabere militare ne era pini acum cunoscutd numai
dintr-un izvor tirziu, Notitia Dignitlatum, care ne informeazi ci in sec. V
stationa aiel un cuneus equitum Solensium 2!, Ce anume trupe, si cit de
importante, igi vor fi avut garnizoana la Dimum in see. I e.n., rimine
s-0 aflam din descoperiri viitoare 22,

Ultimele rinduri ale exemplarului A al Hotédrniciei sint intr-o stare
de conservare prea proastd pentru a permite vreo inductie valabild. Iei
si colo am putut intregi cite un cuvint (rindurile 73, 75, 76, 79, 80 —81),
si 1a fel vor mai face poate i altii in viitor. Din toate aceste frinturi, greu
se poate scoate insd un inteles legat. Oricit de interesantd va fi fost in
special aceastd parte a subscriptiei, i oricit de vie dorinta noastrid de a-i
pitrunde noima, pentru a incerca speculatii asupri-i mi se pare preferabil
a agtepta informatii ulterioare. '

EIN UNBEKANNTES BRUCHSTUCK DER OPOOEZIA AABEPIOY
MAEIMOY YIHATIKOY (SEG I 329)

(ZUSAMMENTASSUNG)

Das bedeutende ‘Opobesia AaBepion Mafipov Omatined benannte
epigraphische Dokument wurde im Sommer 1914, bei den ersten in Histria
unternommenen Ausgrabungen aufgefunden, und zwar in zwei an verschie-
denen Stellen ungleichmafig beschidigten Exemplaren. FEines von
diesen, mit Sigel B bezeichnet, ist in einen harten Stein eingemeiBelt
und befindet sich heute in demselben Zustand wie vor 40 Jahren. Es
wurde zuerst von Parvan in Histria IV, Nr. 16, veriffentlicht, dann —
nach duBerst wichtigen von Adolf Wilhelm und Hermann Dessau durchge-
fihrten Korrekturen — von mir in der Zeitschrift Dacia 1958 wieder
herausgegeben und kommentiert.

Das zweite Exemplar, gewohnlich als A bekannt, ist in einen dufllerst
briichigen Sandstein gemeiflelt, Es war schon bei seiner Entdeckung
stark beschidigt, ist jetzt vollstindig zerstért und auf der Oberfliche
sind nur unklare Spuren von Buchstaben erkennbar. Im Jahre 1916, als
es verdffentlicht wurde, befand sich der Stein noch in der Befestigungs-
mauer : Pirvan konnte also bloB eine Seite untersuchen und vermutete
nicht daf der auf die Hauptseite eingemeifielte Text eine Fortsetzung
auf einer anderen Seite des Steins haben konnte.

Der Steinblock blieb jedoch nicht auf derselben Stelle. Als er aus der
Mauer genommen wurde, um ins Museum Histria gestellt zu werden, konnte

*t Not. Dign. Or., XL 6 = 12. Cf. A. Betz, in RE VI A, col. 459.

22 Pentru unele descoperiri de monete din sec. V in cuprinsul agezarii, vezi V. Velkow,
in IfT6au, XV, 1946, p. 241; pentru vicisitudinile ¢i sub Imperiul tirziu, de acelasi, I'padam
¢ Tpaxusa v faxus npes xechama anmuynocm (1V—VI B), Sofia, 1959, p. 60, 87—88, 163.
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er endlich von allen Seiten untersucht werden. Dann stellte man fest, daf}
die Inschrift auf der Hauptseite auf einer der Nebenseiten fortgesetzt
wurde, und ebenfalls damals konnte der von Parvan nicht verzeichnete
Text unter relativ guten Bedingungen photographiert werden. Durch
einen glicklichen Zufall kam ich unlingst in den Besitz einer Kopie
dieser Photographie, und so bin ich in der Lage, einen unveroéffentlichten
Teil des wichtigen Dokuments — als Erginzung der Ausgabe von 1958 —
bekannt zu machen.

Bevor ich diese Erlduterungen abschlielle, erwihne ich, dafl —
der Form nach — die Horothesie ein Dekret des Statthalters von Nie-
dermosien M’ Laberius Maximus mit dem Datum 25. Oktober 100 ist,
wodurch die Grenzen des Stadtgebiets Histria festgesetzt wurden. Dieser
Akt sollte den Zwistigkeiten, die zwischen den Einwohnern der von Abga-
ben freien Stadt und dem conductor des ,,thrakischen Zolls” (publicum
portori ripae Thraciac) ein Ende bereiten. Das Dekret ist lateinisch ver-
falt und in dem besser erhaltenen Exemplar beschrinkt es sich auf die
8 Anfangszeilen; nachher folgen mehrere Briefe in griechischer Sprache,
die sich auf dasselbe Problem beziehen und die von einer Reihe von
Statthaltern Moesiens im 1. Jh. stammen. Der Text, der auf die 61. Zeile
des B-Exemplars folgt, stellt den Anfang der subscriptio dar. Er reicht
im B-Exemplar bis zur 72. Zeile (Abb. 2); im A-Exemplar hingegen —
wie die Photographie beweist (Abb. 3)— reicht er bis zur 84. Zeile (leider
in bedauernswertem Zustand), ohne daf irgendein Zeichen das Ende
des Textes andeutet.

In der weiter oben 8. 334 vorgeschlagenen Erginzung stellen die Zeilen
66—70 einen Satz dar, dessen Inhalt den weiteren Text bestitigt, wo
gesagt wird, dall dieser einen Beschlul des Laberius Maximus darstelle
und aus dessen Archiv dank der Erlaubnis eines seiner Nachkommen
in der Verwaltung Moesiens, Fabius Pompeianus, entnommen wurde. Die
Mafinahme wurde deshalb getroffen, weil der conductor publici portori ripae
‘Thraciae den Anspruch erhob, dafl ihm fiir die auf dem Peuce-Arm und
dem Halmyris-See durchgefiihrten Warentransporte das portorium geleistet
werde. Aller Wahrscheinlichkeit nach festigte der Statthalter die Steuer-
immunitét, derer die Histrianer in ihrem Stadtgebiet seit der Einglie-
derung in den réomischen Staat, zu Beginn u.Z., sich erfreuten. In den
erhaltenen Zeilen der beiden subscriptiones wird keine Anspielung auf
diese Tatsache gemacht. Es ist jedoch wahrscheinlich, dafB eine solche
Klausel in das Statut Moesiens wenigstens ein Jahrhundert vor dem
Beschlufl des Laberius Maximus einbezogen wurde. Diese Behauptung
wird glaubhaft, wenn wir an andere den ciuitates immunes aus dem Ostli-
chen Teil des Romerreichs verliechene Erleichterungen denken, oder an
die Briefe, dio von mehreren Statthaltern Moegiens — von Terentius
Tullius Geminus bis Pomponius Pius — an die Behérde Histrias gerichtet
wurden. In allen diesen Dokumenten erscheint die stets fast in der gleichen
Form gemachte Versicherung, dall die der Stadt verliehenen Rechte
ungeschmilert und die ,,Grenzen von Alters her’ unverindert bleiben
werden.,
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Durch diese Bestimmungen wird das Wesen des Konfliktes zwischen
Histrianern und Charagonius Philopalaestrus — conductor publici portori
ripae Thraciae — Kklar. Aller Wahrscheinlichkeit nach im Jahre 46, gleich-
zeitig mit der Umwandlung des Konigreichs Thrakien in eine Provinz
und dem AnschluBl der Dobrudscha an Moesien, geschaffen, scheint der
Zollgiirtel des thrakischen Ufers zur Zeit Hadrians in die weitverzweigte
Organisation, die nicht weniger als 11 Provinzen umfafite unter der
einigermaflen komplizierten Bezeichnung poriorium Illyrici uiriusque et
ripae Thraciae aufgenommen worden zu sein. Uber die Bildung oder gar
das Vorhandensein eines portorium ripae Thraciae vor der Entdeckung
der Horothesie, im Jahre 1914, gab es keine Kenntnis. Erst mit der Verof-
fentlichung des Textes durch Piarvan wurde die Tatsache bekannt, dafl
dessen Grenzen von der Ortschaft Dimum (am bulgarischen Donauufer),
zwischen Asamum und Novae, bis zur Miindung des Stromes reichten.
Diesen letzten Hinweis gibt uns eine Stelle aus dem ersten Briefe des
Flavius Sabinus an die Histrianer, wo er beziiglich der Steuerimmunitit
der Stadt, die von deren Boten gefordert wurde, genau bestimmt, dag
der Zollgiirtel des Donauufers sich bis zum Meer erstreckt : 6 t¥c xota tov
“Iorpov 8xBn¢ téhog péypt Ouraoong Sunuer. Was den entgegengesetzten Punkt -
betrifft, die Stelle, wo sich der ,,Zoll des thrakischen Ufers” mit dem
élteren Zoll Illyricums verbindet, enthilt die 72. Zeile des B-Exemplars
der Horothesie nur die Worter : . .. rum Dimensium usque, die vom ersten
Herausgeber erginzt wurden : [a finibus terralrum Dimensium usque [ad
caput Peuci?).

Den hypothetischen Charakter dieser Erginzung unterstrich Pirvan
selbst. Wenn auch aus ciner lobenswerten wissenschaftlichen Vorsicht
entsprungen, war sein Vorbehalt gewif} iibertrieben, weil doch das Wort
Dimensium auf dem besser erhaltenen Exemplar des Steins zu lesen
ist, und die Tatsache, daB das entgegengesetzte Ende des Zollgiirtels
das Meer war, klar aus dem Brief des Flavius Sabinus hervorgeht. Nur
in Hinsicht auf die Frage, was nach usque ad gefolgt wire, war der Zweifel
Parvan’s berechtigt. Seine Erginzung : caput Peuci hat den Nachteil,
daBl sie zweideutig ist, in dem Sinne, dal die Bestimmung im gleichem
MagBe fiir dis beiden extremen Punkte des Peuce-Armes zutreffend ist:
sowohl fiir dessen Anfang, in der Nihe von Tulcea, wo sich die Donau zu
verzweigen beginnt, als auch fir das Ende, wo der St. Georgs-Arm das
Meer beriihrt. Dies war auch der Grund, weshalb ich in dem weiter oben
erginzten Text der subscriptio die Lesart ad mare vorgezogen habe, da
diese Wendung Kklarer und der Ausdrucksweise des Flavius Sabinus
— webnigstens sinngemidl — besser entspricht : upéypl Oaddoong Suhxe.

So erginzt, beseitigt der Satz: [secundum formalm gquam accepit
tlus exigendi portori habebit a finibuls canabar(um) D[imensium wusque
ad marel jeden Zweifel iiber den Ursprung der Zwistigkeiten, die Laberius
Maximus schlichten sollte. Wenn der Zollgiirtel des thrakischen Ufers
bis zum Meer reichte, war Charagonius Philopalaestrus als conductor
berechtigt, das portorium zu fordern, sowohl fiir die Warentransporte
auf dem Peuce-Arm als auch auf dem Halmyris-See, Andererseits erfreuten

https://biblioteca-digitala.ro



342 D. M. PIPPIDI 12

sich die Histrianer — ebenso wie dic Bewohner anderer ciuilates foederalae
oder ciuitates liberae et immunes — durch das von den romischen Behorden
bei der Eingliederung ins Kaiserreich aufgestellte Statut der Steuer-
immunitét im Rahmen ihres stiddtischen Gebietes. Unter diesen Bedin-
gungen beschrinkte sich der Widerstand gegeniiber den Anspriichen
des conductors auf die Anerkennung ihrer uralten Grenzen seitens jedes
neuen Statthalters; hinzu kam noch ein Teil des Peuce-Arms und des
Halmyris-Sees (die Gewisser der Bewohner von Argamum ausgeschlos-
sen), welcher der Stadt ihre Einnahmen erleichtern sollte. Scheinbar
haben dies auch die erwilinten Statthalter im 1. Jh. getan, als sie
sich begniigten, die Giiltigkeit der ,,Rechte’’ und die Unantastbarkeit
der ,,uralten Grenzen’’ der Histrianer anzuerkennen, und so geht auch
Laberius Maximus vor, als er — vielleicht zum ersten Mal in der Ge-
schichte der Beziehungen zwischen der griechischen Stadt und Rom — die
fines Histrianorum abgrenzt,” um den gegenwirtigen und kiinftigen
Mighelligkeiten ein Ende zu bereiten.

Da wir iiber den Sinn der 72. Zeile der Horothesie sprechen, ist
es vielleicht nicht nutzlos, den Umstand zu betonen, dafl das A-Exem-
plar, im Vergleich zu B die interessante Bestimmung bringt, daB die
Gerichtsbarkeit des conductors Charagonius Philopalaestrus begann: [...
..« @& finibuls canabar(um) D[imensium]. Dies bedeutet, daB es zur Zeit
Traians, und gewill auch frither, in dieser Ortschaft ein Militirlager gab
und daneben eine zivile Niederlassung, Die Nachricht ist neu und kommt
leider nur hier vor. Das Vorhandensein eines Militirlagers in Dimum
war uns bisher nur aus der Notitia Dignitatum bekannt, wo berichtet
wird, daB dort im 5. Jh. ein cuneus equitum Solensium stationierte.
Kiinftigen Erhebungen wird es vorbehalten bleiben festzustellen, was fiir
Truppen im 1. Jh, in Dimum in Garnison lagen und welchen Zweck sie
dort zu erfiillen hatten.
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